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ГОДОВАЯ БЕСѢДА.

Какъ у насъ радостны—лѣто и май,

Озими стелются—словно Дунай,

Ночью прозрачной—воздушно и тихо,

Рожь зацвѣтаетъ, въ посѣвѣ гречиха.

5 Волосы дыбомъ приподнялъ ячмень,

Шепчутъ овсы, улыбается день,

Ленъ голубѣетъ, всѣ нивы—какъ Море,

Небо съ Землей—въ годовомъ разговорѣ.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ГОДОВАЯ БЕСЕДА

Как у нас радостны — лето и май,

Озими стелются — словно Дунай,

Ночью прозрачной — воздушно и тихо,

Рожь зацветает, в посеве гречиха.


5 Волосы дыбом приподнял ячмень,

Шепчут овсы, улыбается день,

Лён голубеет, все нивы — как Море,

Небо с Землёй — в годовом разговоре.





ГРЕЧИХА.

Если весною въ лугахъ и въ лѣсу

Много цвѣтовъ голубыхъ,

Пышная будетъ гречиха.

Эту примѣту тебѣ я несу,

5 Эту примѣту влагаю въ свой стихъ,

Спой колдованья напѣвовъ моихъ,

Спой ихъ молитвенно-тихо.

Синимъ глазкомъ посмотри на лужокъ,

Синій тамъ выглянетъ новый цвѣтокъ.

10 Въ вешнемъ лѣсу будь самою собой,

Въ грезѣ застынь голубой,

Много тамъ вспыхнетъ цвѣтовъ голубыхъ,

Гдѣ-то медвяно засвѣтитъ гречиха,

Съ нѣжностью лунныхъ расцвѣтовъ своихъ,

15 Мы же, душою, вдыхать будемъ ихъ,

Тихо такъ, тихо такъ, тихо.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ГРЕЧИХА

Если весною в лугах и в лесу

Много цветов голубых,

Пышная будет гречиха.

Эту примету тебе я несу,

5 Эту примету влагаю в свой стих,

Спой колдованья напевов моих,

Спой их молитвенно-тихо.

Синим глазком посмотри на лужок,

Синий там выглянет новый цветок.

10 В вешнем лесу будь самою собой,

В грёзе застынь голубой,

Много там вспыхнет цветов голубых,

Где-то медвяно засветит гречиха,

С нежностью лунных расцветов своих,

15 Мы же, душою, вдыхать будем их,

Тихо так, тихо так, тихо.





МАЛИНОВКА.

Малиновка, зорянка,

Когда ты спозаранка

Летаешь близь домовъ,

Мы ждать должны громовъ.

5 Малиновка, малиновка,

Какъ красный отсвѣтъ живъ!

Малиновка, малиновка,

Тоскуетъ море нивъ!

Малиновка, малиновка…




Тот же текст в современной орфографии 


 


МАЛИНОВКА

Малиновка, зорянка,

Когда ты спозаранка

Летаешь близ домов,

Мы ждать должны громов.

5 Малиновка, малиновка,

Как красный отсвет жив!

Малиновка, малиновка,

Тоскует море нив!

Малиновка, малиновка…





ОГНЕБАГРЯНКА.

Расцвѣла въ лѣсу огнебагрянка,

Цѣлый день сверкаетъ какъ свѣтлянка,

Къ ночи затемняется свѣтлякъ,

И въ ночи онъ пьетъ, листами, мракъ.


5 Но едва за гранью кругозора,

Горныя засвѣтятся озера,

Отдаленность воспріявши чаръ,

Вновь живетъ, горитъ цвѣтокъ-пожаръ.




Тот же текст в современной орфографии 


 


ОГНЕБАГРЯНКА

Расцвела в лесу огнебагрянка,

Целый день сверкает как светлянка,

К ночи затемняется светляк,

И в ночи он пьёт, листами, мрак.


5 Но едва за гранью кругозора,

Горные засветятся озёра,

Отдалённость восприявши чар,

Вновь живёт, горит цветок-пожар.





УЗОРНЫЙ САРАФАНЪ.

Осень ходитъ, лѣса расцвѣтила:—

„Я поля въ сарафанъ наряжу“.

А Зима проворчала уныло:—

„Подъ холстину я ихъ положу.“




Тот же текст в современной орфографии 


 


УЗОРНЫЙ САРАФАН

Осень ходит, леса расцветила: —

«Я поля в сарафан наряжу».

А Зима проворчала уныло: —

«Под холстину я их положу.»








[image: ]

[image: ]

Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Зарево_Зорь._1912.pdf/8&oldid=3370635


				
			

			
			

		
		
		  
  	
  		 
 
  		
  				Последний раз редактировалась 13 августа 2018 в 22:33
  		
  		 
 
  	

  
	
			
			
	    Языки

	    
	        

	        

	        Эта страница недоступна на других языках.

	    
	
	[image: Викитека]



				 Эта страница в последний раз была отредактирована 13 августа 2018 в 22:33.
	Если не указано иное, содержание доступно по лицензии CC BY-SA 4.0.



				Политика конфиденциальности
	Описание Викитеки
	Отказ от ответственности
	Кодекс поведения
	Разработчики
	Статистика
	Заявление о куки
	Условия использования
	Настольная версия



			

		
			








